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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

Ben35ts

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

(?49&wé &
Delivery Note

9 %/{ i o
,,4803 ZL\ o ) Lisferar-Nr. Lie'l'e:scheln
Suppler No. Dalivery nole Date
Code foumnisseur Bon da livraison Data
91001046
10) Thr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdeten des Bestollers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Referanca Additlonal Customer Data Our Deparimant Phona/Fax Exianslon Our Order No,
Volra référence 5500045560 0000 Indic. complém. elient Netre départemant TéLFax Intérme Natre ordre na.
0000020303 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | &el  20)} unfrei 21) Verpackungsar! 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Welght kps / Polds kg
forwarder HIVO i E-:i:w ::ﬁ: :!iﬂ%‘emaﬂage ﬁ'ﬂﬂﬁéﬁﬂﬁ"&iram brutta/grosa/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.952 7.902
25) VersandanschifVShipping Addmss/Adresse diexpédits 28) Al Inload Locationflieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR}) 14248
27) Pos. 28) MateralXunde/CustomerParURéférenceClient 28) Matedal/MaterialiRé(érence 30} Menge 31) Einheit
ltam Anderungsstend/EngineerngChange/Elat Technlque I ¥ Cuantity Unit
Poste :f' dench g ICl :' r2atehil :;ﬁllanl F harg batchil.ot du p Cuantiié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019920
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift &2
020 2516121890 111283-02 280 pc .
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019926
. 20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2616121890 111283-02 KUEHNE+NAGEL sxel. 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer HinterschaitTTAZIONE MERCE
DEW 119744 2 651582 Quantita dichiarata:
5000019927 . SOMNCIS5 Quantita effettiva:
- ner . P
Vormaterial 100 ‘%;r%ﬁ“ﬁté?ﬁgﬂﬁgs eprift
Quantita Tmballiz ..g\go ) .
Conformita alle schede ¢'i ba?“/"-
Data controllo: 4
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Gountry of origin: DE

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers” General Temms or Caonditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:{www.hirschvogel.com/en/agh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DET3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Mlinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jorg Rlckauf (Chaiman), 14
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dej Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
{TALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

§) Linfarer-Nr.

Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delive

L1e:erschatn Datum
Supplier No. Delivary nate Date
Cade foumisseur Bon da livralson Datz
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdatlen des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Our Department Phene/Fax Exiension Cur Order No,
Volre rifGrenca 5500045560 0000 Indle. complém. cilent Notre déparisment TélFax intdme Nolre ondre no.
0000020303 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
16} Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédiiion | frel  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22} \é'orsalndzelchen 23) Gesamipewichlkg! Weightkgs / Polds kg
fonualrg!er HIVO . E-:i:cn :gﬁﬂg ;gzkllrg;_umu““e m'liﬁﬁnr.';"amﬂéi l'envol brutte/grossfmnt netiamet/nel
Spedition Schweitzer X lsee below see document 8.952 7.902
25) Vi hrift'Shipping Address/Ad d'expéditlon 28} AbladestellefUnload Locatien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  268) MaledalKunde/CuslomerPart/RéférenceCliont 29) MaierfalMalefalRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Anuemngssmnd.rEnnIneeﬁnucrlanneJElatTechnlqua Jascription/T 7l Quantity Unit
Posta k Lt m. Pmdukuonschamemmduwon bal:hrLoldu production Quantilé Unilé
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019924
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019922
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019925
20MnCrs5
g Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104188
Country of origin: DE

are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hips:fwww.hirschvogel.com/enfagb,htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Riickauf (Chalrman),

Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +40 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

: ‘83043405
§) Lefarer-Nr. Listerschoin - Datum
SupplierNe. Delivery neola Data
Code foum[sseur Eon de [ivraison Data
91001046
10} tor Zolchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsere Abiailung 13} Tel/Fax Durchwahl 44) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extensicn Qur OnderNo.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complam. client Notre déiparte ment TéL.fFax Ildma Notre ordra no.
0000020303 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandari/wWay of ShipmentMode d'expédilion | frel  20)| enfmel 21) Verpackungsard 22} Versandzelchen 23) Gesamipewlicht kp/ Welght ks 7 Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdit Mode d'emballage identiflcation de Fenvol brutiafgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.952 7.902
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestslls/Unload Location/tisu da déchergement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes. 28 Maled férenceClient 26) MalerdalMeaterdalRéféronce 30y Menge 31) Elnkeit
Hem And d¢/EnglneeringChange/Etat Techniqua D iption/D i Quantty Unit
Posta ' S " ] e L_" n:“c.llam ) Produkilenscharge/Production baich/Lotl du production Quantitd Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019921
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019923
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019943
20MnCrS5
Vermaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020 FCA Penklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Generai Terms of Trade and Defivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESBTXXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegal Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board.

Jorg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4



> > Hirschvogel
SR Umformtechnik
£
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogsl Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR!) .
ITALY Delivery Note
n R, o NP, Fha L
d t .
'5.). "L.l;zrerar-Nr.
Supplier No, Dalivery note
Code foumisseur Bon de livralson
91001046
10) [heZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdelon des Baslellars 12} Unsera Abteilung 13) Vel/Fax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Custerner Data. Our Depaftment Phone/Fax Exlenslon Qur Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintdme Notra emdre no.
0000020303 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) Way of St Made d'expddition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Va]rsalndzalclr}(? 23) Gegamigewlcht kg/ Welght kgs fPolds kg
forwarder HIVO ?r:I:cu ::;ar;: :,A‘;::l';":iq'embaﬂage m:ﬁnﬂm de Fenvol brutto/gress/brul netto/nevnet
Spedition Schweitzer X 1isee below see document 8.952 7.802
25) Vi Shipplng Addrass/Adresse d'expddilion 26) Ablad Jntoad Location/Lisu de déchergemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Fos. 23) MeledaiKunde/CusiomerPart/RéférmncaClient 29) MaleralMatedalRéféronce 30) Menge 31) Einhelt
Hem And ¢/EnglneeringChange/Elat Technigua Apl Quantity Unit
Poste Hund gel ot Client Produktionscharge/Production batch/Lol du production Cuantité Unité
Llsfi W] ot Foumisseur
100 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
5000019842
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50144409 - 50144418 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers™ General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any eontract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvagel.com/en/agb,htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Welthelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 (700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Management Beard:

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

Jirg Rickauf (Chalmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/4



-

e

o

Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Dr-Manfred-Hirschvogek-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse G
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe

. 70026 MODUGNO (BARI}
- ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
D
ppT—— gr— et
Suppher No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon de fivralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestelleng/Order!Commanda 10) Zusatzdelen des Beslellers 12) Unsere Abteltung 13) Tel/FaxDurchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilional Custerner Data Our Dopartment Fhone/Fax Exiansien Qur Crder No,
Volre référenca RE00048560 00001 Iadle, cormplam client Notre dépantement Tél/Fax Intéme Notre ordra no,
0000020 HUG-LGV/Zech 428079300 50180092
14) VersendartWay of ShipmentMode d'sxpédition | fre] 20 unirel 21} Verpackungsest 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Polds kp
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'emballaga Idantification da Fenvl bruttoigrossthrut nettametinet
Spedition Schweitzer X see document 8.052 7.902
25) VersandanschilVShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladesteilefUnload Lecation/liau da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTel-Nr 29) MWateralMatoralRédronce a0 Mange 31) Einhelt
ttern CustomerPart No. /Deser) /Deaser, Quantity Unit
Paste Référance du elfent Produkilenscharge/Production batctvLol du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVCGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119744 2 651582
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,2300 ’ 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardnegss (HB) HE 195 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2500 % Mn 1,2000 % P 0,0100 % s 0,0230 %
Cr 11,1900 % Mo 00,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1200 % sn 0,010 %
Al 00,0330 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,004 %
Ca 0,001 % N 00,0124 % Ph < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
o < 25,0 ppm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 8 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authaorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvoge) Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dautsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhawit, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rdckauf (Chairman),
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007925 vom 09.09.2022

seit Uber

56

Jahren

/_BEI}DW@E%@@W
pedition
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Seite 1 von 1
-007925

) -‘[Absencler.E Expedlieur

Hirschvogel VUmformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Befdrforung unlerfiegt {rotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen

Co transport est soumis, nonobstant toyle
clausa contraire, & la Convention relativa ay

des Oberelnkommens iber den contrat de {ransport International des
Boefdrderungsvertrag im Intern. marchandlses par route {(MR).
Slralengitarverkehr (CMRY
2 Empfanger/ Destinalalie @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-(158
VIA DE! CIGLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
{TALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausll;afarungsun dos Gulas / ‘rilau prévy pour ia llvralson de la marchandise

Ort/Llev MODUGHNO
Land/Pays ltalien
Datum/Pale  14.09,2022

Zeltf Temps

4 Ort und Tag der Obemahme/ Llau et date de 1a prise en charge dala
marchandise

7 NaéhfolgandarFrachifﬁhrer I Transparteurs succasr:lfs

on/tieu — Denkilngen " g Vorbshalle und Bemerkungan des Frachtfahrer /
arbanalle un: emerkungan 4as [l
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps Résarves al obsetvations des fransporteurs
Dalum{Date  09.09.2022
5 Belgefligte Dokumente / Decuments annexes
g Pos. 4{) ZelchenNr. 4 AnzshiderlM 42 Artder 13 B;azelchnung deos Gules {4 Gewichi, kg 45 Umfang
0. Marguas et numbros Nombre des colis Varpackung Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 83043495 10 COLLI Getriebetsile 22,297 73,58
2 83044011 14 COLL]
Summe: 24,00 COLLI 22,297,00
Talal:
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km

1 § Frachtzahlungsanwalsung / Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

| 21 Becandera vereinbaryngen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

B-86920 Denklingan

Unterschrift und Stampel des Absenders
Slgnature e timbre lexpbditeur

19, Amtiches Kennzelchen Nutlastint ) vollstaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

'-22 Benutzter GrenzObargang ) 27 Gut 22-007925emplangen am Datum/ Date

Racapticn des andises la

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co,

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel das Frachtfthrers
. Slgnature et imbre du fransparteur

KUSHHESMNAGEL sk
Via $GAELENRPUENR026 Modugna (BAR:

ZMQS Empfingers”

re de destinalaire

LT VIR 1T hadd
N S

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Garl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

"Ricevutg cor‘ riserva di
éeschﬁﬂsfﬁhrer: Ingrld Schwellzer, Friedrich Schwéifﬁﬁmca ) l@ :

Axel Schweltzer, Jens Schwelizer Konta: D5D1§DBOD
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80D 08

Handeisregister; Stuttgart HRA 200856
Internat: www,schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



